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Edelstahlbrater mit Deckel

Stainless Steel Roasting Pan with Lid
Cocotte inox avec couvercle

Pekac z uslechtilé oceli s vikem

Brytfanna ze stali nierdzewnej z pokrywka
Pekac z uslachtilej ocele s pokrievkou
Nemesacél siitoedény fedéllel
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihr neuer Brdter mit Deckel ist aus hochwertigem
Edelstahl mit einer Qualitdts-Antihaftbeschichtung
gefertigt. Die Antihaftbeschichtung vermindert
das Festsetzen von Speisen und erleichtert das
Reinigen.

Sie konnen lhren neuen Brdter und den Deckel
auch als zwei einzelne Auflaufformen verwenden.

Brater und Deckel sind backofengeeignet bis
max. 230 °C. Sie sind ausschlieplich fiir die
Verwendung im Backofen konzipiert und nicht
fiir Gas-, Elektro-, Glaskeramik- oder Induktions-
kochstellen geeignet.

Wir wiinschen einen guten Appetit!

lhr Tchibo Team

Vor dem ersten Gebrauch

WARNUNG - Gefahr von Verbrennungen/
Verbriihungen

- Brdter und Deckel werden wéhrend des Ge-
brauchs heip! Fassen Sie sie nur mit Topfhand-
schuhen o.A. an!

*Heben Sie den Deckel immer an beiden Seiten
gleichmapig an und halten Sie ihn dabei so, dass
Ihnen der entweichende Dampf nicht entgegen-
kommt. Durch den Dampf werden die Griffe sehr
heip - verwenden Sie in jedem Fall Topflappen
0.A!

> Reinigen Sie Brater und Deckel vor dem ersten
Gebrauch wie unter ,Pflegetipps” beschrieben.
Fetten oder &len Sie die Antihaftbeschichtung
danach leicht ein, z.B. mit einem Tropfen
Speisedl.

Gebrauch

« Achten Sie vor dem Gebrauch darauf, dass der

Boden des Braters und des Deckels sauber sind.
Die hochwertige Antihaftbeschichtung sorgt
dafiir, dass nichts ansetzt oder anbrennt. Zum
Schutz der Beschichtung verwenden Sie beim
Braten/Backen und beim Reinigen keine scharfen
oder spitzen Gegenstdnde, auch nicht bei starker
Verschmutzung.

Verwenden Sie in Brater und Deckel ausschlieplich
Kiichenhelfer aus Holz oder hitzebestandigem
Kunststoff. Kiichenhelfer aus Metall verkiirzen die
Lebensdauer von Brater und Deckel und kénnen
die Oberfldchen zerkratzen. Schneiden Sie auch
nicht direkt in dem Brater oder dem Deckel.

«Vermeiden Sie ein Uberhitzen: Durch Erwdrmen im

leeren Zustand oder dadurch, dass die Flissigkeit
des Bratqutes restlos verdampft, kann das
Material Giberhitzen. Die Folgen kdnnen eine
Verfarbung der Beschichtung sowie die Beein-
trachtigung der Antihaft-Eigenschaft sein.

- Stellen Sie den heipen Brater und den Deckel

zum Servieren immer auf eine ebene, warme-
bestdndige Unterlage.

Pflegetipps

+Reinigen Sie Brdter und Deckel vor dem ersten

und nach jedem weiteren Gebrauch mit heifem
Wasser, Spiilmittel und einem weichen Schwamm
oA

« Brater und Deckel sind auch spiilmaschinen-

geeignet, also besonders pflegeleicht. Unsere
Empfehlung: Verwenden Sie fliissigen Geschirr-
spiilreiniger. Wahlen Sie einen Sparspiilgang mit
niedriger Temperatur. Das schont lhr Kochgeschirr
und die Umwelt.

+ Benutzen Sie zum Reinigen keine Scheuermittel,

Stahlwolle, Pulverspiilmittel oder Backofenreiniger.

+Trocknen Sie Brater und Deckel nach dem Reini-

gen immer gleich ab, um Flecken zu vermeiden.



Bei Fragen zum Produkt wenden Sie sich an uns.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.de

Artikelnummer 604 893

Brater

Filllmenge ca. 5 Liter

Aufenmaf ca.388cmx294cmx7cm
Deckel

Filllmenge ca. 4 Liter

Aufenmaf ca.40 cmx 30,7 cmx 6,1 cm

Dear Customer

Your new roasting pan with lid is made of high-
grade stainless steel and comes with a superior
non-stick coating. The non-stick coating prevents
food from sticking to the pan and makes it easier
to clean.

You can also use the roasting pan and lid as two
separate casserole dishes.

The roasting pan and lid are suitable for use in the
oven up to max. 230 °C. They are designed to be
used in the oven only and are not suitable for use
on glass, electric, ceramic or induction hobs.

Bon appétit!

Your Tchibo Team

Prior to first use

WARNING - risk of burns/
scalding

- The roasting pan and lid become hot during
use! Make sure you only touch them with oven
gloves or similar protection.

+ Always lift the lid evenly on both sides and hold
it in such a way as to ensure that the escaping
steam does not move towards you. Steam makes
the handles very hot - always wear oven gloves
or similar protection!

> Clean the roasting pan and lid before using them
for the first time as described in the section
titled “Cleaning tips". Then lightly grease or oil
the non-stick coating, for example with a few
drops of cooking oil.

Use

- Check before use that both the base of the roasting

pan and the lid are clean.

The high-quality non-stick coating ensures that
nothing will stick or burn to the pan. To protect
the coating, do not use sharp or pointed imple-
ments when cleaning or cooking/baking, even
if the pan is very dirty.

Only kitchen utensils that are made of wood or
heat-resistant plastic should be used with the
roasting pan and lid. Metal utensils will shorten
the service life of the roasting pan and lid and
may scratch the surfaces. Food should not be
cut directly inside the roasting pan or its lid.

- Avoid overheating: Heating up the pan when it is

empty or when the liquid has entirely evaporated
can cause the material to overheat. This may cause
discolouration of the coating and may impair the
non-stick properties.

- For serving, always place the roasting pan and

lid on an even, heat-resistant mat.

Cleaning tips

« Prior to first use and after every subsequent use,

clean the roasting pan and lid with hot water,
washing-up liquid and a soft sponge or something
similar.

- Both the roasting pan and lid are dishwasher-safe,

making them particularly low-maintenance.

We recommend that you use liquid dishwasher
detergent. Choose an economy cycle with a low
temperature. This will protect your cookware
and the environment.

+Never use scouring agents, steel wool, powdered

detergents or oven cleaner to clean the pan.

- Always dry the roasting pan and lid immediately

after cleaning to prevent water stains from forming.



Please contact us should you have any questions
regarding the product.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany

Product number 604 893

Pan

Fill capacity approx. 5 litres

Outer

dimensions approx. 38.8 cm x 29.4 cm x 7 cm
Lid

Fill capacity approx. 4 litres

Outer

dimensions approx. 40 cm x 30.7 cm x 6.1 cm

G

Chere cliente, cher client!

Votre nouvelle cocotte avec couvercle est en
acier inoxydable de grande qualité recouvert
d'un revétement antiadhésif trés performant
qui empéche les aliments de coller et facilite
le nettoyage.

Vous pouvez également utiliser la cocotte et
le couvercle comme deux plats de cuisson
individuels.

La cocotte et le couvercle sont congus pour une
utilisation au four jusqu'a 230 °C max. lls sont
uniguement congus pour une utilisation au four.
s ne conviennent pas a une utilisation sur

les cuisiniéres a gaz ou électriques ni sur les
plaques vitrocéramiques ou a induction.

Bon appétit!

L'équipe Tchibo

Avant la premiere utilisation

ﬁ AVERTISSEMENT - risque de briilure

- Lors de la cuisson, la cocotte et le couvercle
deviennent trés chauds! Ne les saisissez qu'avec
des gants de cuisine ou similaire!

- Soulevez toujours le couvercle des deux cotés
en méme temps et tenez-le de maniére a ce que
la vapeur qui s'échappe ne vienne pas vers
vous. Sous I'effet de la vapeur, les poignées
deviennent brillantes: utilisez toujours des
maniques ou autres!

D> Avant la premiére utilisation, nettoyez la
cocotte et le couvercle de la fagon décrite
au point «Conseils d'entretieny. Beurrez ou
huilez ensuite [égerement le revétement
antiadhésif, p. ex. avec une goutte d'huile
alimentaire.

Utilisation

- Avant utilisation, assurez-vous que la base

de la cocotte et du couvercle sont propres.

Le revétement antiadhésif de haute qualité
empéche les aliments d'attacher ou de briiler.
Pour ne pas détériorer le revétement, n'utilisez
aucun objet pointu ou coupant durant la cuisson
ou pour nettoyer l'article, méme en cas de fortes
salissures.

N'utilisez dans la cocotte et le couvercle que des
ustensiles de cuisine en bois ou en plastique ré-
sistants a la chaleur. Les ustensiles de cuisine en
métal réduisent la durée de vie de la cocotte et du
couvercle et peuvent en rayer la surface. Ne cou-
pez jamais les aliments directement a I'intérieur
de la cocotte ou du couvercle.

- Bvitez toute surchauffe: le fait de faire chauffer

I'article a vide ou de laisser le liquide de cuisson
s'évaporer totalement risque de provoquer une
surchauffe du matériau. La couleur du revétement
pourrait s'en trouver altérée et les propriétés an-
tiadhésives, détériorées.




- Pour servir lorsque la cocotte et le couvercle sont
chauds, posez-les toujours sur une surface plane
et résistante a la chaleur.

Conseils d'entretien

- Avant la premiére utilisation et aprés chaque utili-
sation, nettoyez la cocotte et le couvercle avec de
I'eau trés chaude, un peu de liquide vaisselle et
une éponge douce ou similaire.

- La cocotte et le couvercle peuvent également pas-
ser au lave-vaisselle et sont donc faciles d’entre-
tien. Notre recommandation: utilisez un nettoyant
liquide pour lave-vaisselle. Choisissez un pro-
gramme de lavage économigue a basse tempéra-
ture qui vous permettra de ménager a la fois vos
ustensiles de cuisine et I'environnement.

- Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits abra-
sifs, de paille de fer, de détergent en poudre ni de
nettoyant pour four.

-Séchez la cocotte et le couvercle tout de suite aprés
['utilisation pour éviter la formation de taches.

Contactez-nous pour toute question sur ce produit.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.ch

Référence 604 893

Cocotte

Capacité env. 5 litres

Dimensions

extérieures env.388cmx294cmx7cm
Couvercle

Capacité env. 4 litres

Dimensions

env.40 cm x 30,7 cm x 6,1 cm

C

Vazeni zakaznici,

extérieures

Vas novy pekac s vikem je vyroben z jakostni
uslechtilé oceli a md kvalitni nepfilnavy povrch.
Nepfilnava vrstva sniZuje ulpivani potravin

a snadno se Cisti.

Peké¢ i viko maZete pouZit samostatné jako
zapékaci formy.

Pekdc i viko jsou vhodné pro peceni v troubé
do max. 230 °C. Jsou koncipovdny vyhradné
pro pouZiti v pecici troubé a nejsou vhodné
pro plynové hofaky, plotynky elektrickych
sporaki ani pro sklokeramické nebo indukéni
varné desky.

Pfejeme Vam dobrou chut!

Vas tym Tchibo

Pred prvnim pouzitim

ﬁ VYSTRAHA - nebezpe&i popéleni

- Pekac a viko jsou béhem pouZzivani horké!
Dotykejte se jich pouze chiiapkami apod.!

- Viko zvedejte vZdy na obou strandch rovnomérné
a pritom je drzte tak, aby Vas nezasahla unikajici
para. Plisobenim pary jsou tchyty velmi horké -
v kaZdém pripadé pouZivejte kuchyniské rukavice

nebo podobné predméty!

D> Pred prvnim pouZitim pekac a viko umyjte, jak
je popsano v kapitole , Tipy k o3etfovani*. Pak
lehce namaZte nebo naolejujte nepfilnavou vrstvu
pekdace napf. trochou stolniho oleje.

Pouziti

- NeZ vyrobek zacnete pouZzivat, dbejte na to,
aby byla dna pekéce i vika Cista.

Kvalitni nepfilnavy povrch zajisti, Ze se pokrm
nebude usazovat ani pripékat. K ochrané vrstvy
nepouZzivejte pfi pecenf a CiSténi ostré nebo $picaté
predméty, ani pfi silném znecisténi.

Uvnitf pekace a vika pouzivejte vyhradné kuchyriské
nacini ze dfeva nebo Zaruvzdorného plastu. Kovové
kuchyniské nacini zkracuje Zivotnost pekace i vika
a mlzZe poskrabat jeho povrch. Pfimo v hrnci nebo
viku také nic nekrdjejte.

- Vyvarujte se prehfivani: Pfi zahfivani prazdného
pekéace nebo v pripadé, Ze se pfi duseni ¢i peceni
zcela odpafi veskera tekutina, mliZe dojit k prehrati
materidlu.



Nésledkem toho miZe dojit ke zbarveni povrchu
a také k poSkozeni nepfilnavosti.

- Pfi servirovani postavte horky pekac a viko vidy
na rovnou, Zaruvzdornou podlozku.

Tipy k oSetrovani

- Po prvnim a kazdém dalSim pouZiti pekdc a viko
umyjte horkou vodou, prostfedkem na myti
nadobi a mékkou houbickou apod.

- Pekac a viko jsou vhodné také do mycky. Jejich
(drzba je tedy obzvl&st snadna.
NaSe doporuceni: Pouzivejte tekuté prostiedky
na myti nadobi. Vyberte Gsporny myci program
s nizkou teplotou. Ten Setff kuchyriské nadobf
a Zivotni prostiedi.

- K myti nepouZivejte abrazivni prostfedky, ocelovou
vinu, prostiedky na myti nadobi v praSku ani Cistice
na trouby.

- Pekac a viko po umyti vzdy hned utfete, aby se na
nich nevytvorily skvrny.

Pokud méte néjaké dodazy, obratte se na nés.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.cz

Cislo vyrobku 604 893

Pekac

Objem cca 5 litrd

Vnéjsi rozméry 388cmx294cmx7cm
Viko

Objem cca 4 litry

Vnéjsi rozméry 40 ¢cm x 30,7 cm x 6,1 cm

Drodzy Klienci!

Paistwa nowa brytfanna z pokrywka wykonana
jest z wysokogatunkowej stali nierdzewnej i pow-
leczona wysokiej klasy powtoka antyadhezyjna.
Powtoka ta zapobiega przywieraniu potraw

i utatwia mycie produktu.

Brytfanny oraz pokrywki mozna uzywac réwniez
osobno jako form do zapiekania.

Nadajg sie do uzywania w piekarniku w tempera-
turze maks. do 230°C. Zaprojektowano je do uzytku
wytacznie w piekarniku i nie nadajq sie do uzytku
na kuchenkach gazowych, elektrycznych,
indukcyjnych ani na ceramicznych ptytach
kuchennych.

Zyczymy Paristwu smacznego!

Zespot Tchibo

Przed pierwszym uzyciem

ﬁ OSTRZEZENIE przed oparzeniami ciata

+ Brytfanna oraz pokrywka nagrzewaja sie w czasie
uzytkowania do wysokich temperatur! Nalezy
ich wowczas dotykac wytacznie przez rekawice
kuchenne itp.!

- Pokrywke nalezy zawsze podnosic¢ z obu stron
jednoczesnie. Uwazac przy tym, aby wydostaja-
ca sie z brytfanny para nie ulatniata sie w kie-
runku uzytkownika. Unoszaca sie para nagrzewa
uchwyty do bardzo wysokich temperatur - za-
wsze uzywac tapek do garnkéw lub podobnych
przyboréw!

D> Przed pierwszym uzyciem umy¢ brytfanne i po-
krywke zgodnie z opisem w sekcji ,Wskazowki
pielegnacyjne”. Nastepnie nasmarowac lub na-
oliwi¢ powtoke antyadhezyjna (np. kroplg oleju
Spozywczego).

Uzytkowanie

- Przed uzyciem upewnic sie, Ze spdd brytfanny

oraz pokrywka sg czyste.

Wysokiej jakosci powtoka antyadhezyjna sprawia,
Ze nic nie bedzie przywiera¢ do brytfanny ani sie
przypalac. Aby chroni¢ powtoke antyadhezyjna,
podczas smazenia/pieczenia oraz podczas mycia
brytfanny nie nalezy stosowac zadnych ostrych
lub spiczastych przedmiotéw, nawet w przypadku



silnych zabrudzen. W brytfannie i pokrywce
uzywac wytacznie przyboréw kuchennych wyko-
nanych z drewna lub zaroodpornego tworzywa
sztucznego. Metalowe przybory kuchenne skra-
cajg zywotnos¢ brytfanny i pokrywki i moga
przyczyni¢ sie do powstania zadrapan na jej
powierzchni. Nie kroi¢ potraw bezposrednio

w brytfannie lub pokrywce.

- Nalezy unika¢ przegrzania: nagrzewanie pustej
brytfanny lub catkowite wyparowanie ptyndw
7 gotowanej/pieczonej potrawy moze prowadzi¢
do przegrzania materiatu. Moze to skutkowac
przebarwieniami powtoki brytfanny i ostabieniem
jej wtasciwosci antyadhezyjnych.

- Podczas serwowania potrawy goracg brytfanne
wraz z pokrywka nalezy stawia¢ na réwnej i od-
pornej na wysokie temperatury podkfadce.

Wskazowki pielegnacyjne

*Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym kolej-
nym uzyciu nalezy umy¢ brytfanne i pokrywke
w gorgcej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn, uzywajac miekkiej gabki itp.

+ Brytfanna i pokrywka nadaja sie rowniez do mycia
w zmywarce do naczyn, co oznacza, ze ich piele-
gnacja jest szczegdlnie tatwa. Zalecamy uzywanie
ptynu do zmywarek, a w zmywarce wybieranie
programu ekonomiczneqo z niskg temperatura.
Chroni to przybory kuchenne oraz $rodowisko.

- Do czyszczenia nie uzywac rysujgcych powierzch-
nie srodkdw czyszczacych, druciakéw, proszkow
do mycia naczyn ani $rodkéw do czyszczenia pie-
karnikow.

- Zawsze wyciera¢ brytfanne i pokrywke do sucha
bezposrednio po umyciu, aby unikna¢ powstawania
plam.

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy o kontakt

Z nami.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,

Germany, www.tchibo.pl

Numer artykutu 604 893

Brytfanna

Pojemnos$¢ ok. 5 litréw

Wymiary zewnetrzne ok.38,8cmx29,4cmx7cm
Pokrywka

Pojemnos¢ ok. 4 litry

ok.40cmx307cmx6,1cm

GO

VazZeni zdkaznici!

Wymiary zewnetrzne

Vas novy pekac s pokrievkou je vyrobeny

z uslachtilej ocele s kvalitnou antiadhéznou
vrstvou. Antiadhézna vrstva zniZuje prichytdvanie
jeddl na povrchu pekéca a ulahuje jeho Eistenie.

Va3 novy pekac a pokrievku mdZete pouZit aj ako
dve samostatné zapekacie formy.

Pekdc a pokrievka st vhodné do ridry na pecenie
do max. 230 °C. Sd urcené vylucne na pouzite

v riire na peCenie a nie st vhodné na plynové,
sklokeramické ani indukcné varné dosky.

Zeldme vam dobrd chut!

Vas tim Tchibo

Pred prvym pouzitim

VAROVANIE - Nebezpecenstvo
popalenia/obarenia

- Pekdc a pokrievka sa pocas pouzivania zohrejl
a st velmi hortice! Dotykajte sa ich iba pomocou
chiapiek a pod.

- Pokrievku nadvihujte vZdy na oboch strandch
rovnomerne a drzte ju pritom tak, aby unikajlica
para nesmerovala k vam.

Para zohreje rukovate - v kaZzdom pripade
pouZivajte chiiapky a pod.!

D> Pred prvym pouZitim vyCistite pekac a pokriev-
ku podIa opisu v odseku ,Rady na oSetrovanie".
Neprilnavi vrstvu potom mierne namastite
alebo naolejujte, napr. kvapkou jedlého oleja.



Pouzivanie

- Pred pouZitim dbajte na to, aby dno pekaca

a pokrievky boli Cisté.

Kvalitnd antiadhézna vrstva zabezpecuje, aby

sa ni¢ neprichytilo alebo nepripalilo. Na ochranu
antiadhéznej povrchovej ipravy nepouZivajte pri
varenf a Cisteni Ziadne ostré ani $picaté predmety,
a to ani v pripade silného znecistenia.

V pekaci a pokrievke pouZzivajte vyhradne kuchyn-
ské nacinie z dreva alebo Ziaruvzdorného plastu.
Kuchynské nacinie z kovu skracuje Zivotnost pe-
kaca a pokrievky a mdZe rozskrabat ich povrch.
Priamo v pekaci alebo pokrievke tieZ nikdy ni¢
nekrdjajte.

- Zabrante prehriatiu: Pri zohrievani prazdneho
riadu alebo pri Giplnom odpareni vody z vareného
jedla mdze dojst k prehriatiu materidlu.
Vysledkom moze byt sfarbenie povrchovej vrstvy,
ako aj poSkodenie antiadhéznej vrstvy.

- Pri poddvani jedal postavte pekac a pokrievku
vzdy na rovn a teplovzdorn( podloZku.

Rady na oSetrovanie

+ Pred prvym pouZitim a po kazdom dalSom pouZitf
umyte pekac a pokrievku horticou vodou, prostried-
kom na umyvanie riadu a makkou $pongiou a pod.

- Pekac a pokrievku mdzZete Cistit aj v umyvacke
riadu, ich oSetrovanie je teda ve/mi jednoduché.
NaSe odportcanie: Do umyvacky riadu pouzivajte
tekuty Cistiaci prostriedok. Volte Gsporny program
s nizkou teplotou. Chranite tym svoj kuchynsky
riad i Zivotné prostredie.

-Na Cistenie nepouZivajte Ziadne abrazivne Cistiace
prostriedky, ocelovd drotenku, praSkové Cistiace
pripravky ani prostriedky na Cistenie rdr na pece-
nie.

- Po umyti pekac a pokrievku zakazdym hned
osuste, aby sa na nich nevytvorili flaky.

Ak méte otdzky k vyrobku, obratte sa na nas.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.sk

Cislo vyrobku 604 893

pekac

objem cca 5 litrov

vonkajsi rozmer cca388cmx294cmx7cm
pokrievka

objem cca 4 litre

vonkajsi rozmer cca40cmx 30,7 cmx 6,1 cm

D

Kedves Vasarionk!

Uj fedeles siitdedénye kivélé mingséqii nemes-
acélbol késziilt és mingségi tapaddsmentes
bevonattal van ellatva. A tapaddsmentes bevonat
megakadalyozza az élelmiszerek leragaddsat és
konnyiti a tisztitast.

A siitdedényt és fedelét kiilon-kiilon is haszndlhat-
ja a siitdben.

A siitoedény és a fedél max. 230 °C-ig hasznalha-
tok a siitoben. A termék kizarélag siitoben vald
haszndlatra lett kialakitva, gaz-, villany-, ivegke-
rdmids vagy indukcids tiizhelyen nem haszndlhaté.

Jo étvdgyat kivanunk!

A Tchibo csapata

Az elso hasznalat elott

VIGYAZAT - égési és forrazasi sériilések
veszélye
+ A siit6edény és a fedél a hasznalat soran
felforrésodnak! Csak edényfogé keszty(vel
vagy hasonléval fogja meg!

- A fedelet mindig mindkét oldalon egyszerre
emelje meg, és kdzben Ugy tartsa, hogy a
kidraml6 g6z nehogy megégesse. A g6z kovet-
keztében a foganty(ik nagyon felforrésodnak -
mindenképpen hasznaljon edényfogd kesztyit
vagy hasonlét!




D> Az elsG hasznalat el6tt tisztitsa meq a terméket
a ,Javaslatok a tisztitdshoz" részben leirtak
szerint. Ezt kdvet8en olajozza vagy zsirozza be
eqy kissé a tapadasmentes bevonatot, példaul
eqy par csepp étolajjal.

Hasznalat

- Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a siitGedény
és a fedél alja tiszta-e.
A kivalé mindségi tapaddsmentes bevonatnak
koszonhetden az étel nem ragad le a termék
aljdra, és nem ég le. A bevonat védelme érde-
kében siitéshez és a serpenyd tisztitdsdhoz ne
hasznaljon éles vagy hegyes targyat, makacs
szennyez6dés eltavolitasahoz se.
Az edényben és a fedelében csak fa vagy h6allo
miianyagbdl késziilt konyhai seqédeszkdzoket
hasznaljon. Fém konyhai segédeszkdzok meg-
karcoljk az edény felliletét és csokkentik az
élettartalmat. Kozvetleniil az edényben ne végjon
fel élelmiszert.

- Keriilje az edény tllhevitését: Az lires edény
melegitése, illetve ha f6zés kdzben a folyadék
teljesen elparolog a serpeny6bdl, tilheviiléshez
vezethet. A tilheviilés kdvetkeztében a belsd
bevonat elszinezddhet, illetve romlik a tapadas-
mentes bevonat hatasa.

- A forrd siitéedényt a talaldshoz mindig egyenes,
h6allo alatétre helyezze.

Javaslatok a tisztitashoz

- Az els6 haszndlat el6tt, majd minden hasznalat
utdn tisztitsa meq az edényt és a fedelet forrg
vizzel, mosogatoszerrel és puha szivaccsal vagy
hasonldval.

+ Az edény és a fedél is tisztithatd mosogatdgép-
ben, tehdt kiilondsen konnyen kezelheték. Java-
soljuk, hogy folyékony mosogatészert hasznaljon.
Energiatakarékos programot vélasszon alacsony
héfokkal. Ez dvja az edényt és a kbrnyezetet.

- A tisztitashoz ne haszndljon stroldszert, acéldor-
zsit, szemcsés tisztitdszert vagy siit6tisztitot.

- A foltok elkeriilése érdekében mosogatds utan
mindig azonnal térdlje szarazra az edényt és
a fedelet.

Ha kérdése lenne a termékkel kapcsolatban,
forduljon hozzénk bizalommal.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.hu

Cikkszdm 604 893

Siitdedény

Urtartalom kb. 5 liter

Kiilsé méret kb.38,8cmx294 cmx7.cm
Fedél

Urtartalom kb. 4 liter

Kiilsé méret kb.40 cm x 30,7 cm x 6,1 cm

o
Degerli Miisterimiz!

Kapakl yeni tencereniz, kaliteli yapismaz ozellikli
bir katmanla kapl olan istiin nitelikli paslanmaz
celikten retilmistir.

Yapismaz kaplama, yemeklerin yapismasini dnler
ve temizligi kolaylastirir.

Yeni tencerenizi ve kapad iki ayri firin kalibi
olarak kullanabilirsiniz.

Tencere ve kapak maks. 230 °C'ye kadar firinda
kullanima uygundur. Sadece firin icin dizayn
edilmistir ve gaz, elektrik, cam seramik veya
indiiksiyonlu ocaklar icin uygun dedgildir.

Afiyet olsun!

Tchibo Ekibiniz



ilk kullanim oncesi

c UYARI - Yanma/Haslanma tehlikesi

- Tencere ve kapak kullanim sirasinda isinir!
Bunlara yalnizca firin eldiveni vb. ile dokunun!

- Kapa@ daima her iki taraftan esit sekilde
kaldirin ve ¢ikan sicak buharin size dogru
gelmemesine dikkat edin. Buhar nedeniyle kulp-
lar asiri isinir. Bu nedenle her zaman bir tutacak
v.b. kullanin!

D> Tencereyi ve kapagl ilk kullanimdan Gnce
.Bakim Gnerileri” altinda aciklandigi gibi
temizleyin. Ardindan yapismaz 6zellikli
kaplamayi biraz yaglayin, 6rn. sivi yag ile.

Kullanim

+ Kullanimdan &nce tencere tabaninin ve kapagin
temiz oldugundan emin olun.
Yiiksek degerli yapismaz kaplama malzemenin
yapismamasini veya yanmamasini saglar. Kabin
ylizeyine zarar gelmemesi icin kizartma/ pisirme
ve temizleme esnasinda keskin kenarli ya da sivri
uclu nesneler kullanmayin, asiri kirlenme olsa
dahi.
Pisirme esnasinda tencerenin ve kapagin i¢inde
sadece ahsap veya Isiya dayanikli plastik gerecler

kullanin. Metal mutfak gerecleri, tencerenin dmrii-
nii azaltir ve yiizeyi cizebilir. Pisirdiklerinizi dogru-

dan tencerenin veya kapagin icinde kesmeyin.

« Asirt isinmay! dnleyin: Kizartma kabi bosken isitil-
mas! veya yemedin suyunu ¢ekmesi nedeniyle
malzeme asiri isinabilir. Bunun sonucunda renk
atmasina ve yapismazlik 6zelliginin kaybolmasina
neden olabilir.

- Sicak tencereyi servis sirasinda daima diiz,
1stya dayanikh bir althk tzerine yerlestirin.

Bakim dnerileri

- Tencereyi ve kapad ilk kullanimdan dnce ve her
kullanimdan sonra sicak su, bulasik deterjani
ve bir yumusak siinger vb. ile temizleyin.

- Tencere ve kapak, bulasik makinesinde de
yikanabildigi icin bakimi 8zellikle kolaydr.
Onerilerimiz: Sivi bulasik deterjani kullanin.
Diisiik sicaklikli yikama programi secin.

Bu sayede kizartma kabini ve ¢evreyi korumus
olursunuz.

+ Temizleme icin asindirici, celik yiin, toz bulasik
deterjani veya firin temizleyicisi kullanmayin.

« Lekelerin olusmasini 6nlemek icin tencere ve
kapag! temizledikten sonra hemen kurulayin.

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa liitfen
bizimle iletisime gegin.

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.com.tr

Uriin numarasi 604 893

Tencere

Dolum miktari yakl. 5 litre

Dis boyut yakl. 38,8 cm x 29,4 cm x 7 cm
Kapak

Dolum miktar yakl. 4 litre

Dig boyut yakl. 40 cm x 30,7 cm x 6,1 cm



